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Tvdngsmodernismen

Det dr 1900-talets storsta mentalsjukdom. I och med det forsta virldskriget sparade hela
virlden fullstindigt ur, men vad som foljde var mycket virre. Det inleddes med spanska
sjukan, som ryckte bort fler mianniskor an hela virldskriget, men vad som kom efter det var
mycket virre.

Vad som hinde var att virlden kom 1 sken. Det gillde inte att ateruppritta vad som varit
utan att fylla ett vacuum av vad som varit som inte kunde fyllas. Vad som var borta var
virldsordningen, som uppritthéllits genom virldens ledande monarkier som alla var nira
slikt med varandra. I och med virldskriget 511 Osterrike-Ungern, Tyskland och Ryssland
samman, och 1 stillet uppstod det antingen anarki eller diktatur. I Ryssland blev det en
kommunistisk diktatur mot vilken alla tsarvildets grymheter under 300 ar framstod som
idylliska bagateller. Osterrike delades upp 1 ett antal stater, dir det snart blev en annan grym
kommunistisk diktatur i Ungern, som utgjort andra hilften av dubbelmonarkin. Italien var
forbittrat efter forsta varldskrigets forblodningar utan helande atgirder, vilket gav anledning
till fascismen. En orittvis fornedrande fred med patvingat orimligt krigsskadestind tvingade
Tyskland ga pa knina tills Hitler inférde virldens dittills hardaste diktatur som startade det
andra varldskriget. Men allt detta var inte det virsta.

Det virsta var att kulturen gick forlorad. Plotsligt radde det inga estetiska normer langre
som betraktats som allmingiltiga. Vad kom 1 stillet? I stallet for vackra hus infordes
funktionalismen med ominskliga lador som ersittning som folk tvingades bo 1 fastin ingen
kunde trivas dir. Det vackra samhillet ersattes med kubsamhillet, diar allt skulle
denaturaliseras, dehumaniseras och steriliseras. Den bildande konsten ersattes med abstrakt
konst som ingen kunde forstd och som 1 princip bara var ful, som om dess enda mening var
att folk aldrig skulle kunna forsta den. I litteraturen ersattes de klassiska formerna i prosa
och poesi med inga former alls, som 1 synnerhet gjorde den mesta poesin olislig och opoetisk
i formlost nonsensdravel, vilket hyllades for att dess enda strivan var att gora sig
markvirdigt, sa att en roman som James Joyces “Ulysses” kunde bli en kultroman fastin
ingen eller ytterst fa alls kunde lisa den. Men mest illa ut rakade musiken.

Dir avskaffades tonaliteten och ersattes med atonalitet som tvangsinfordes som ny
norm. Arnold Schonberg som borjat bra med oforgingligt lysande maisterverk som
”Verklirte Nacht” och ”Gurrelieder” uppfann tolvtonsmusiken som en bittre musik in all
tonal musik — den skulle inte lita bra lingre, den skulle inte vara njutbar lingre, den skulle 1
stdllet lata sd illa som m&jligt och absolut inte ha nigra melodier, som var férbjudna och
bannlysta och ndgot som inte fick f6rekomma lingre. Det var fd som kunde acceptera detta,
varfor j jazzen i stillet slog igenom och hela virlden hellre féredrog schlagermusik — dir
forekom atminstone melodier, som man kunde sjunga och komma ihdg. Den mojligheten var
utesluten 1 all tolvtonsmusik.

Dirfor har vi idag den ominskliga robotkulturen, maskiner 1 stillet for minniskor,
funkissterilitet i stillet for idyll, materialism 1 stillet for andlighet och mainsklighet,
storstadsdjungler som alltmer Gvertas av kriminalitet 1 forening med korruption och allt
forgiftande miljoforstoring 1 stillet for vad som kunde gynna mianniskan, en hjarntvittsilder
1 stallet for kultur, dar alla dagligen méaste programmeras och stressas med hard rockmusik,
massmedia styrt av reklam, tilltagande terrorism 6verallt och okontrollerade folkvandringar
fran linder som forstorts av kapitalismens patvingade krig och miljoforstoringar genom
kortsiktig girighet.

Inte konstigt did att de underjordiska rorelserna tilltar s lavinartat, som mullvads-
verksamheter i det fordolda 1 undergrivandet av ett ominskligt samhaille som fullstindigt
ballat wr genom hinsynslos exploatering och framdrivandet av befolkningsexplosioner —
okande befolkningar ir ju alltid l6nsamma - som maste leda till okontrollerbara
folkvandringar, frimst av afrikaner till Europa som ingen i Europa vill ha.

Detta kan leda till vad som helst men maste atminstone leda till katastrof, och troligen
blir den katastrofen virldsomfattande.



En Brabmskonsert

P3d programmet var hans violinkonsert och den fjirde symfonin. Violinisten var
Thomas Zehetmair, dirigenten var Thomas Dausgaard, och orkestern var Sveriges
Kammarorkester frin Orebro — det var ett gistspel.

Violinkonserten var idealiskt genomférd, jag har faktiskt aldrig hort den battre
framford, och ovationerna efterdt holl pd att aldrig ta slut. D3 tog sig violinisten det fore
att framfora ett litet extranummer. Det var en kort sonat av ndgon Zimmermann, men
den skar sig totalt mot violinkonsertens bediarande eftersmak. Det var modernt och lat
hur illa som helst, medan violinisten dock var hur skicklig som helst 1 detta fullstindigt
atonala gnisselverk, varfor man maste friga sig hur han alls kunde nedlata sig till att spela
nagot sidant. Ovationerna efter extranumret var nastan obefintliga. Det helt enkelt tog
bort nistan hela det 6vervildigande goda intrycket av violinkonserten.

Nir han antligen avslutat sitt jimmerliga extranummer hade jag brittom till
toaletten, och det var flera som anfritts av samma brddska. Det var péfallande hur god
akustiken dven var pd herrtoaletten. Goteborgs konserthus ar ju beromt for sin goda
akustik, ett av de fem frimsta 1 virlden, varfor varje konsert dir maste bli 1 hogsta grad
njutbar, men det slog mig att samma goda akustik foreldg pa herrtoaletten. Varje dorr
som stingdes ekade med en smill, varje toalettsits som Oppnades eller filldes ner
dstadkom knallar och skrimskott, skvalandet lit som vattenfall, och pruttandet ska vi
inte tala om — att tala om brakare ar formildrande. Dessutom var det ekoeffekter, nistan
som genom forstirkare.

Direfter foljde den fjarde symfonin. Den har alltid hort till mina favoritsymfonier,
jag kan den nistan utantill, och den anses allmint som Brahms basta. Men varfor maste
da dirigenten rusa igenom den? Tempot i de tva forsta satserna var alldeles for starke, 1
stillet for att suga pa karamellerna svalde han dem hela, och det var bara den tredje
satsen som gjorde sig 1 detta forcerade tempo — hir snubblade inte Hannibals elefanter
over Alperna. Detta Allegro Giocoso gjordes full rittvisa, och dven den fjirde satsen,
denna formidabla Passacaglia, troligen Brahms sviraste komposition, var synnerligen
imponerande.

Denna sats inleds med basunerna, som genom alla de tre foregdende satserna sitter
tysta. I den fjirde satsen brakar det loss, och de dominerar nistan hela satsen till och
fran, och att fa uppleva det live ir oférglomligt.

Abasverus annaler, del 175: Den kasserade prokuratorn

Det var en man som redan givit upp, eller rittare sagt, han brydde sig inte om sin
karridr langre. Ingenting spelade lingre nigon roll for honom. Dirfér var han dnda
ganska godmodig och nistan forsonligt stimd mot sitt 6de och sin ovissa framtid, som
bara kunde innebira en stindigt mer bekymmersam utforsbacke, men liksom Gustaf
Froding pa gamla dagar verkade hans dominerande instillning vara det kvittar”.

Anda hade han varit en betydande person som kunnat gi hur lingt som helst, men
han var inte lika hinsynslos som sina samtida dominerande hirskarpersonligheter, och
det bdde riddade honom och forgjorde honom.

Nir jag horde att han avskedats och kallats hem sokte jag upp honom, di jag var
nyfiken pd vad hans roll i det hela egentligen hade varit. Jag fann honom fullkomligt
oppen. Det att han inte hade ndgonting att dolja frikinde honom i1 mina 6gon
fullstandigt fran allt frin borjan.

”Tror du att det hade betydelse for att jag forlorade min stillning?” frigade han mig.
”Kanske 1 s fall for att jag var for mild. Det var ett omojligt land med ett omoyligt folk,
och man skickades dit som prokurator egentligen bara f6r att man var ndgon som man
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ville bli av med d& det var en omgjlig uppgift. Alla hade strandat pa posten. Det krivdes
harda tag och obegrinsad grymhet for att alls kunna vidmakthilla ordningen det
uppstod ju nya uppror och falska profeter och attentat varje vecka, och det fanns ingen
provins dir det maste korsfistas sa manga sikerhetsrisker som dar. Naturligtvis maste en
och annan oskyldig rdka komma med. Det urartade till ett blodigt rutinarbete, jag
trottnade ganska snart pd ruljangsen, och till slut var mitt enda intresse av saken att
dtminstone forsoka ridda en och annan oskyldig, och det intressanta var da att kunna
faststilla hans oskuld.

En av dem var den dér nasarén du frigade om. Det stod helt klart fran borjan att han
var fullkomligt oskyldig. Det var inget snack om saken. Men varfor i alla gudars namn
ville man da offra honom? Det kunde jag inte begripa. Jag blev tvungen att utreda saken
mest for mitt eget personliga intresses skull, och det gallde di att under tiden uppskjuta
avgérandet sa linge som mojligt.

Jag minns den dar dagen da han gjorde sitt intdg 1 Jerusalem. Han hilsades som
nirmast en frilsare, en Messias, ja, rentav som en konung, och han verkade nistan vara
legitim. Man har 1 efterhand kunnat konstatera att han faktiskt hirstammade frin Davids
hus, men vem gor inte det i det dir alltfor sliktmedvetna landet? Han firades med
palmer, och det breddes ut mantlar pa gatorna framfoér hans asna, och naturligtvis blev
oversteprasterna och mina kolleger 1 férvaltningen oroliga. De frigade mig om jag inte
borde sitta stopp for sidana fasoner, fingsla den farlige och dtminstone férhéra honom,
men jag ville ta reda pa mera fakta forst.

Det visade sig att han hade varit verksam sedan linge, han horde till kretsen runt
Johannes Déparen, den dir vilde predikanten som gjorde sig till ovin med alla i
maktstillning och frimst med Herodes Antipas och hans hov, sirskilt hans blodtorstiga
hustru, som inte talde att man papekade hennes lastbarhet. Det var en rilig kvinna, och
fick man henne till fiende kunde man inte fa nagon farligare. Han gjorde sig till hennes
dodsfiende fran borjan.

Men hans kusin var forsiktigare och foredrog att inte framtrida offentligt 1 alltfor
uppmirksamhetsvickande sammanhang. Dirfor idkade han huvudsakligen sin
verksamhet 1 Galiléen bland byarna dir, han vandrade omkring pa landet, och sd linge
han gjorde det hade han ingenting att frukta. Det var bara i undantagsfall han stack sin
fot i Jerusalem for att genast dra sig undan igen.

Men efter Johannes Doparens halshuggning maste han forr eller senare trida fram
ordentligt, dd bade hans egna och Doparens lirjungar krivde det for kontinuitetens
skull. Och det var dd han gjorde sitt ndstan triumfatoriska intdg i Jerusalem hilsad som
en frilsare, och for minga var han faktiskt det rent praktiskt och politiskt — for
ogonblicket.

Problemet var hans manga anhingare. De var ju tusentals, och naturligtvis maste det
ju med dem beblandas bade farliga och kriminella element. Laglosa extremister har ju en
tendens att dra sig till karismatiska begdvningar. Dir forekom bade zeloter and angivare,
publikaner och fariséer, horor och slavar, allt tinkbart 16st folk och nigra verkligt farliga
att ha till och med ull vin. Judas Iskariot var inte en sddan frin borjan, men han hade
farligt mdnga tradar i sin hand som rorelsens kassaforvaltare, och han hade politiska
kontakter, inte minst bland Oversteprasterna och Herodes Antipas hov. Det var
egentligen bara esséerna som holl sig ifrdn nasarén, formodligen av forsiktighet och
hansyn till honom, da ju Do6paren varit en av de frimsta esséerna, men de kom anda
sedan att spela en nyckelroll 1 hindelsernas utveckling, som ingen kunnat ana innan, allra
minst hans egna larjungar och dverstepristerna.

De var ett riligt slikte, de dir gubbarna i templet som egentligen bara tinkte pa
pengar och pd att bevara sina positioner till varje pris. Naturligtvis hade de en kinslig
balansgang att trida pa sd forsiktigt som mojligt som pa en knivsegg, da de maste f6lja
romarnas direktiv for att alls kunna vidmakthilla templet och samtidigt inte stota sig
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med judarna, som egentligen hatade dem alla. Sjilv hade jag s litet som mojligt med dem
att gora och egentligen bara nir jag var tvungen.

Vad jag inte kinde tll di nir nasarén gjorde sitt intdg i Jerusalem var
omstindigheterna kring Sejanus sammansvirjning i Rom. Tiberius hade ju flyttat tll
Capri och lit Sejanus regera 1 hans stille, och Sejanus var den grymmaste av romare. Han
ldt fangsla, tortera och avritta vem som helst utan nagra skrupler alls, medan Tiberius pa
Capri inte hade en aning om vad han holl pd med. Han var ju 4 sin sida upptagen med
sina perversa ndjen, sina snuskiga lekar med pojkar, sina sadistiska sporter, sina groteska
utsvavningar och sina dodliga orgier, dir offren efterdt helt enkelt bara slingdes ver
bord, alltsd utfor de branta klipporna ner 1 havet, dir de krossades till oigenkinnlighet
och forsvann uppitna av fiskar och kriftor. Sejanus fick hirja hur fritt som helst och
terroriserade hela Rom, vilket inte ens jag hade ndgon aning om i Jerusalem, men
Herodes Antipas var en boren konspirator. Han ville ha hela makten 6ver Palestina och
inte dela den med sliktingar, si han foretog ocksd utrensningar och kom Gverens om
med Sejanus att f3 6verta hela Palestina nir Sejanus tog 6ver hela Rom. Men smaningom
kom det klagomal fram tll Tiberius, han maste undersdka saken, och
Sejanuskonspirationen avslojades, han fiangslades och fick forsvinna mera effektivt an
ndgot av sina manga offer, man utplanade alla minnen av honom, alla inskriptioner, alla
dokument, och att bara namna hans namn blev synonymt med landsférrideri. D3 fick
Herodes Antipas i Jerusalem kalla fotter.

Nasaréns tragedi var att han blivit inblandad i komplotten. Flera av hans lirjungar
stod nira Herodes Antipas och hade inblickar i den stora romerska konspirationen,
sjalvfallet hoppades de sjilva pd okade befogenheter, pengar och makt, och de sig
nasarén som ett vialkommet tillskott till den politiska rorelsen — en kandidat till
konungatronen som var populir och ilskad 6ver hela Palestina med tusentals anhingare
overallt var som en gudasind giva som inte kunnat vara mera kunglig. Darfor fick han
fritt hirja 1 templet och ga barsirkargang bland manglarna och driva ut dem och f6rstora
hela det borshus som templet var utan att nagon ingrep. Han fick fritt predika 1
Jerusalem, och han njot sjalv av sin verksamhet som rabbi med rikt umginge av fariséer
och rabbiner och ilskade att diskutera med framstiende hogt uppsatta personer som
Nikodemus och Josef av Arimatea. Han njot av uppmarksamhetsglansen, och jag har
alltid undrat sjalv om han 6ver taget visste ndgot om de storre politiska planerna och
Sejanuskonspirationen. Det dr nistan troligt att han inte visste ndgonting och utnyttjades
av de politiska konspiratorerna. Samtidigt maste han nastan ha vetat tillrackligt for att
inte vara sa dum att tacka nej och avstd frain medvinden.

Efter Sejanus fall viandes situationen genast till motsatsen, Herodes Antipas drog sig
tillbaka och lyckades klara sig undan rifsterna, medan nasarén och hans vinner limnades
utan skydd at deras 6de. Likvil vdgade ingen rora honom, han var fortfarande en ansedd
rabbi och profet, men hans sak var forlorad och tycks inte ha insett det sjilv. Det ir
troligt att Judas Iskariot forradde honom at myndigheterna bara dirfor att fallet var
hoppldst och nasarén vigrade inse det sjalv. Kanske han rentav trodde att det var for sin
maistares eget biasta. Mycket tyder pd det, hans desperata fortvivlan efterdt och hans
sjalvmord. Andi lyckades denne menlése harmldse men snillrike nasaré triumfera.

Han hade nimligen sin alldeles egna agenda, som ingen kunde genomskada eller
forstd sig pd. Om jag har forstdtt saken ritt, sd anvinde han sig av sitt folks
nationalskrifter f6r att vidimera sin egen mission och utgav sig for att vara Messias med
stod av dem, och det var en idé som han inte kunde slippa, daven om det hade varit
klokare av honom att limna Jerusalem och fortsitta sin likarverksamhet ute pa
landsbygden. Men han skulle till varje pris genomfora sin fixa i1dé, och dirfor kunde
ingenting hindra honom fran att lta sig plagas och gisslas och korsfistas, inte ens jag.

I ett sista forsok att ridda hans liv skickade jag honom 6ver till Herodes Antipas, jag
hade forstdtt att han pa nidgot sitt hade hort till Herodes parti for Sejanus och trodde
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darfor att Herodes skulle ta honom 1 sitt hign och skicka bort honom. Men dven han
hade slippt allt sitt beskydd f6r nasarén och all kontakt med Sejanuspartiet. Han bara
hanade den stackars beskedlige mannen, gav honom en purpurmantel som hin av hans
absurda virdighet som judarnas konung och skickade honom tillbaka till mig. En sista
gang viadjade jag till folket med att forevisa hans sorgliga skepnad for den larmande
massan, men de hade skrotat honom och kunde inte lingre tila att han existerade. For
dem var han en fallen kandidat. Jag hade inget val. Overstepristerna papekade mycket
riktigt, att om jag slippte honom fri kunde jag betraktas som tillhorig Sejanuspartiet
sjalv, vilket skulle innebira omedelbar underging, och ingen vill ju ga in pd sddant
frivilligt. Sa jag lit honom bli korsfist, men helt utan atgirder lit jag inte pobeln f3
honom. Herodes Antipas hade kront honom till judarnas konung, dven om det bara var
pa han, sd judarnas konung skulle han minsann fa bli, aven om det bara var pa korset.
Dirfor satte jag upp skylten som vallade sadant rabalder, men dir satt den, och som
sadan gick han till historien.

Vad som sedan f6ljde hade jag ingenting med att gora. Overstepristerna fick mig att
satta ut vakter till hans grav, men naturligtvis hjilpte inte det. Esséerna skrimde bort
vakterna och norpade nasarén ur graven, och dir borjade det verkliga problemet for
oversteprasterna, judarna och Rom. Jag lat dem skylla sig sjalva.

Hela den dir erbarmliga historien fick mig att ma illa for hela Rom. Om hans eget
folk behandlade honom si illa, och om Roms polittk med dess maktgirighet
nodvandiggjorde att en sidan man offrades, dd var det kort f6r Rom. Det hade ingen
rattsgrund lingre. Det hade sparat ur, och den perverse Tiberius och hans grymme
hantlangare Sejanus var bara borjan. En sddan borjan lovade sjilvklart att det skulle bli
mycket, mycket virre. Jag tvddde mina hander frin Roms galna kejsarmakt, som maste
gora var och en galen som handskades med den. Jag skiter i Rom.”

Sé bekinde den desillusionerade Pontius Pilatus fallet for mig, som gjorde honom
varldsberomd som den ende med makt som tvekade infor att offra nasarén, som han
kallade honom. Han visste inte vad esséerna gjorde med honom sedan och ville inte veta
det, nir det borjade ga rykten om att han fortfarande var verksam avfirdade han dem
som legendbyggen for hans begynnande postuma personkult, och nir Paulus borjade
sprida kristendomen 6ver hela Medelhavet var Pontius Pilatus redan helt avligsnad frin
bade den kristna och den romerska spelplanen. Kanske han skickades i landsflykt till
provinserna uppe 1 bergen 1 norr, ett berg dir lir ha uppkallats efter honom, men det fir
nagon annan utreda. Jag fick hans version av hans hantering av fallet Jesus, och det var
det enda som intresserade mig.

Ur en diskussion om islam

P. Christian, du torgfor hart vinklade artiklar som du anser vara viktigt att andra tar del
av. Jag visste inte att du hyser sa hogerextrema asikter. Vill du bidra till polariseringen
har du 1 alla fall inte mitt stod.

C. Om ndgot ar hogerextremt ar det islam, som ir den enda religionen som IDAG
predikar vald och mord i den egna religionens namn genom en bok som skrevs fér 1300
dr sedan och som dyrkas och betraktas som ofelbar f6r spridandet av en religion som
bara kan existera som diktatur, varfor varje form av motstand och reaktion mot en sddan
politisk religion maste betecknas som berittigat och relevant fér demokratins skull. Jag
delar inte vad jag "anser vara viktigt att andra tar del av" utan tar bara fasta pa artiklar
och argument om vad som borde diskuteras — ju mera kontroversiellt, desto bittre och
mera angeliget ir det att det diskuteras och ventileras. Ar det fel att anvinda vir
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demokratiska tryckfrihet till sddant? Hyser jag hogerextrema asikter for att jag reagerar
mot en lika intolerant och aggressiv, maktlysten och hinsynslos fanatisk ideologi som
kommunismen och nationalsocialismen? Islam maste anpassa sig efter en demokratisk
virld eller gd under som inkvisitionen. Den idger att vilja sjilv, men si linge det
fortfarande agerar jihadister med vild och mord i islams namn maste jag forsvara
demokratin mot muslimska overgrepp pa atminstone det enda sitt jag kan, vilket ir
genom kommunikation.

P. Visst, Christian, men jag har mott bra manga muslimer sedan jag var ca 35 ar varav en
blev terrorist och en var fanatisk. Den senare motte inte bara motstind frin mig utan
aven fran samtliga muslimer som deltog. Det var vid tiden for fatwan mot Salman
Rushdie. Alltsd har absoluta majoriteten av samtliga jag mott varit och ar vanliga fredliga
minniskor. De sajter du férmedlar pastér sig garna skilja mellan muslim och muslim men
gor det 1 praktiken inte, utan forsoker polarisera, inte ena. Du bekdmpar alltsd ont med
ont. Vad gott kommer av det?

C. Inte bekimpar. Bara pipekar. Du tar det for allvarligt. Aven om den absoluta
majoriteten av muslimer dr vanliga hederliga skdtsamma minniskor foljer de alla inda
den bok som William Gladstone redan pa 1800-talet varnade for infér parlamentet med
orden: "S3 linge denna bok efterfoljs blir det aldrig fred pa jorden."

P. Det dr verkligen naivt att tro det. Ingen bok skapar krig. Oresonlighet och maktbegir
ar fredens fiende. Vilken religion du har spelar ingen roll. Bush krigade i guds namn, dir
har du en anledning till det vild som hirleds till muslimer. Burma ar ett annat exempel,
liksom Xinjiang.

C. Det dr annu naivare att tro att Koranen INTE skulle inspirera till vald och krig, mord
och fortryck, diskriminering och intolerans med sitt arga maktsprdk som kriver
underkastelse (vilket islam betyder). Var tror du alla jihadister fatt sina idéer ifrdn, nar de
pluggar Koranen varje dag om de inte lir den sig utantill frin borjan till slut? Koranen ir
deras enda ursikt. Att idioter som Bush och Trump 4r annu virre ir en annan sak.

P. Det ir knappast bokens fel. Aven fan liser Bibeln har minskligheten fatt erfara.
Darskap dr darskap. )
De som bombar sjukhus i Syrien, vad kallar du dem. Ar ryssarna kristna?

C. Putins pojkar ir gangsters liksom Stalins.

P. Problemen ar med andra ord omfattande.

Ar litteraturen dod?

Man fragar sig oroligt nir man studerar symptomen. Svenska Akademin omkommer
genom inre gril. Den ena ledamoten efter den andra limnar sitt uppdrag 1 protest mot
andra ledamoters initiativ, dir me roo-rorelsens avslojanden dven uppdagat
oegentligheter inom Akademiens verksamheter utanfor den litterira, medan ansvariga
ledamoter anda vagat sitta kvar 1 hopp om att varbolden skulle gd ner medan den 1 stillet
exploderade, och nu har vi virldens framsta litterdra akademi efter den franska, dir dock
det svenska Nobelpriset som virldens hogsta litterira utmairkelse far till och med dess
franska forebild att blekna 1 jaimforelse, imploderat med avgingar bortom allt hopp om
rehabilitering inom en snar framtid, som reducerat Akademien till ¢ lingre ndgon
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beslutsmissig forening, da endast tio ledamoter ar kvar av aderton, varfor inga nya
ledamoter kan inviljas, vilket naturligtvis riskerar sjilva nobelpriset, som dock redan
tidigare skamt ut sig internationellt med att tilldelas forfattare som Bob Dylan (?) medan
exempelvis en Milan Kundera dnnu lever. Virre exempel har férekommit tidigare.

Samtidigt ar liget hopplost pa forlagsmarknaden. Sedan 1970 har bokforlagen varit 1
utddende, 1 synnerhet i Sverige, da det ena forlaget efter det andra tvingats ligga ner eller
lata sig uppslukas av Bonniers, d3 utgivning av ny litteratur inte lingre I6nat sig.
Lonsamhetsprincipen och konkurrensen har slagit ut forlagen. Dédsstoten kom 1 och
med den digitala revolutionen genom Internet, di plotsligt vem som helst kunde
publicera sig gratis, da Internet var gratis, medan inget bokforlag var gratis. Dessutom
var Internet 6ppet och tillgangligt f6r vem som helst, si att nigon som publicerade sig pa
Internet faktiskt dirmed gjorde sig tillganglig for hela virldens publik. Bokférlagen hade
ingen chans.

And3 ir den tryckta boken en nédvindighet. Alla féredrar en konkret bok i handen
att vanda blad i1 framfor sjalvpligeriet att nodgas stirra in 1 en datorskirm som dessutom
har en viss elektronisk stralning, som inte ir hilsosam. En bok kan man lugnt somna 1
linstolen med utan bestiende skador, men det ir inte hilsosamt att somna framfor en
stralande datorskarm.

Dirfor fortsitter naturligtvis forfattare att 1 forsta hand forsoka publicera sig i
bokform genom konventionella forlag. Tyvirr kan de inte uppmuntras i detta. Forlagen
svarar 1 regel aldrig pd insinda manus utan ligger dem it sidan om de inte skrotas genast
for att omsider forgds 1 dokumentstrimlaren eller den digitala papperskorgen utan att
forfattaren som offrat liv och blod for sitt alster ndgonsin fr veta ndgot om sitt barns
ode. Forlagen inte ens beklagar sorgen.

Andra forfattare satsar di pa att sjilvpublicera sig. Det finns alltfler forlag for
sjalvpublicering, som ivrigt lockar frustrerade och refuserade forfattare att publicera sig
sjalva pa etablerade virldsforlag for sjalvpublicering. Kruxet ar att forfattaren maste sjilv
betala kostnaderna. Visst, hans bok blir publicerad, den far ett ISBN-nummer och blir
tillganglig f6r vem som helst att ladda ner den eller fa den hemskickad i tryckt form, men
nar forfattaren vil dr insnirjd 1 sin sjalvpubliceringsprocess framkommer det, att forlaget
inte ansvarar for bokens marknadsforing — sidant maste forfattaren ombesorja sjalv.
Vidare kraver forlaget inte bara betalt for att gora boken tillginglig i tryckt form, den
erbjuder dven marknadsforingstjanster, annonsering 1 internationella tidningar,
presentation vid internationella bokmissor och till och med omvandling till audiobok (sa
att ndgon annan ldser upp hela boken i en podcast) som allt naturligtvis kostar mera
pengar, som forfattaren sjilv far betala. Till slut har han ruinerat sig pa att betala for sin
egen bok, och i bista fall har den salts 1 nagot hundratal exemplar, och han drar sig
lemlistad for livet ur kriget for att eventuellt fortsitta publicera sina alster pa forlag for
sjalvpublicering.

Detta innebir i praktiken en forintelse for 98% av all kvalitetslitteratur, 1 synnerhet
poesi och serids skonlitteratur. Forlagen gor 1 stillet vinster pd kiosklitteratur,
skriplitteratur, blodiga thrillers, science fiction, vald och sex. Det ir sddant som siljer.

Kort sagt, litteraturen och boken drunknar i den kapitalistiska profitgirigheten, som
utesluter allt seridst for att hellre prostituera ordet for pengar, 1 princip faktiskt tyvirr
for att Overleva. Denna kapitalistiska overkorning av kvalitet, kultur och seriositet
innebir att vi idag inte har forfattare som Tolstoj och Dostojevskij, Dickens och Hugo,
Goethe och Schiller, Selma Lagerlof och Karen Blixen, for om de finns dr de levande
begravda och kan bara bedriva sin verksamhet underjordiskt.

Som klen trost f6r den Svenska Akademins haveri, dir ledamoéterna nu krympts ner
fran 18 tll 10, har det startats en Finlandssvensk Akademi av litterart initierade
finlandssvenskar pa initiativ frdn Sarfsald, vilken redan riknar 30 medlemmar — den
Franska Akademin har 40. Efter 1809 har Sverige uteslutit det svenska Finland frin
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medverkan i Stockholmsakademien trots viktiga diktare som Runeberg, Topelius, Edith
Sodergran, Eirik Hornborg, Jarl Hemmer och andra och trots Finlands rikliga
bidragande till den svenska litteraturen. Flera litterdra svenskar ar i sjilva verket
ursprungligen finlandssvenskar, som Herman Lindqvist, Yrj6 Hirn och Hans Ruin,
varfor de skulle ha en sjilvskriven plats 1 den Finlandssvenska Akademin. Det faktum
har patalats att den svensksprakiga litteraturen bara frambringat en nationalskald, och
det ir Johan Ludvig Runeberg.

Finlands enda universalgeni

Gustaf Matsson (1873-1914) blev aldrig mycket kind utanfor Finlands grinser, fastin
han behirskade ett flertal av Europas sprak, men i Finland har han alltid forblivit kirt
thigkommen och uppskattad, och hans bocker ar roande dn idag for sin humor och
snillrikhet.

Guss Mattsson var son till sjokapten Gustav Edvard Mattsson fran Abo, som var
befilhavare pa skeppet "Hoppet” av Abo vid sonens fodelse. Hans mor var Amelie (Mia)
Brunstrom fran Newcastle, men som hade rotter bade 1 Nykarleby och pa Irland. Nir de
gifte sig var Amelie bara 19 ar gammal och hon beskrivs som en mycket begavad,
temperamentsfull och vacker kvinna. Guss Mattsson hann dessvirre inte lira kinna sin
mor, eftersom hon blev sjuk och avled ndgra manader efter hans fodelse. Darfor har han
inte heller nagra syskon eftersom han var parets forsta barn. Sina forsta levnadsér
spenderade han med sina morforildrar 1 Newcastle, medan hans far var ute till sjoss och
arbetade. Nir fadern fick jobb pa ett skepp som seglade mellan Liibeck och Abo bosatte
de sig 1 Libeck och den unge Guss togs om hand av sin faster Maria, som blev en mycket
viktig person 1 hans liv och hon var ocksd den person som stod honom nirmast. Nir
Guss var sju ar gammal flyttade han tillsammans med sin far till Abo dir familjen sedan
bosatte sig 1 och med att fadern fatt jobb dir.

Vid nio ars alder borjade Guss Mattsson i Abo svenska klassiska lyceum och det
visade sig snabbt att han var begdvad. 1891 gick han ut skolan med toppbetyg. Han
fortsatte sina studier i Helsingfors dir han borjade studera arkitektur vid Polytekniska
institutet 1 Helsingfors, men bytte smaningom linje till kemi pad grund av ett nyvickt
intresse for naturvetenskaper. Samtidigt borjade han ocksd ga kurser vi Helsingfors
universitet och liste bland annat matematik, mineralogi och geologi. Mattsson
utdimitterades som diplomingen;jor frin Polytekniska institutet 1 Helsingfors. Men han
valde dd att fortsitta sina vetenskapliga studier vid Helsingfors universitet. Han
fungerade som lirare 1 kemi vid Polytekniska institutet frain 1899, dir han sedan
undervisade resten av sitt liv, och var docent 1 kemi vid Helsingfors universitet fran 1906.

Forutom sin vetenskapliga begavning hade Guss Mattsson manga andra intressen och
beskrivs ofta som mangkunnig och talangfull. Han var en duktig tecknare och duktig pa
att spela piano, tack vare undervisning han fitt sedan han var liten. Han fungerade under
en tid som Akademiska sdngforeningens dirigent och ocksd som nationskurator.

Trots att han inte hade si stort intresse for politiskt arbete i praktiken blev han
uppstilld som kandidat av den ungsvenska gruppen och blev vald som representant till
lantdagen. Han deltog 1 lantdagarna 1904-05 och 1905-06 som representant i
borgarstandet f6r Kasko stad. Vid den senare arbetade han f6r en jarnvag till Kasko och
Sydosterbotten och fick sin vilja igenom. Jarnvigen till Kasko borjade byggas.

Mattssons viktigaste kemiska arbete var avhandlingen Pyrenets konstitution och
genesis (1905). Publicistiken drog honom emellertid under hans senare ar alltmer frin
vetenskapen. Han var 1907 med om att uppsitta tidskriften ”Argus” (senare ”Nya
Argus”). Fran 1911 dgnade han sig huvudsakligen at den av honom uppsatta tidningen
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”Dagens Tidning”, vars huvudredaktdr han var, tills den 1914 av ekonomiska skal maste
sammanslds med ”"Nya Pressen” till ”Dagens Press”, 1 vars redaktion han da intradde. I
dessa organ publicerade han populirvetenskapliga artiklar, allmint politiska uppsatser,
sarskilt utrikespolitiska 6versikter, och kaserier.

Det ar dessa kaserier som Guss Mattsson ar mest kidnd for. Sammanlagt skrev han c:a
900 stycken mellan dren 1911 och 1914. Samtliga borjar med orden "I dag” och handlar
om ndgot aktuellt amne. Han hade en mycket god formiga att finga 6gonblick ur det
dagliga livet och kunde skriva om vad som helst. Innehallet 1 kaserierna var ocksa
mycket tidsenligt och han spekulerade ofta om tekniska innovationer och vetenskapliga
framsteg. Ofta dr miljon Helsingfors och han skildrar detaljerat sin hemstad och
forandringar 1 den. Ett annat vanligt amne som han skimtade om 1 sina kaserier var
kvinnorollen. Hela sitt liv talade han for allmin rostritt for kvinnor, men kunde ind3
skimta om kvinnors okunnighet och olimplighet for intellektuell verksamhet. Mattsson
hade indd en modern inriktning 1 sitt skrivande. Hans utbildning i naturvetenskap
gjorde sd att han kunde reflektera 6ver nya uppfinningar och ocksa se de déliga sidorna
for olika nya innovationer. I och med att han dven f6ljde med utlindsk journalistik och
ibland vistades 1 Tyskland och Schweiz hade han ocksa koll pa den europeiska politiken.

Ibland skrev han sina kaserier under pseudonym och den mest kinda ar Ung-Hans.

Som publicist tillhorde han Nordens frimsta. Hans mangsidiga kulturella intressen
och gedigna sdvil naturvetenskapliga som humanistiska bildning forenades med stor
konstnarligt stilistisk begavning och sillsynt rik humor. Han utgav 1 bokform
reseskildringarna En sommarfard till de lyckliga darna (1907) och En herre for till
Zanzibar (1914). Hans Valda skrifter utgavs med borjan 1915 1 elva band.

Trots hans aktiva arbete inom journalistiken och som forfattare raknades han under
sin tid inte som en viktig person inom litteraturen. Hans efterkommande ir dndi av
annan asikt och han framhalls numera ocksa 1 litterira sammanhang Han har ocksa blivit
en central gestalt 1 det finlindska kulturlivet frin sin samtid och en viktig person for den
finlandssvenska, men ocksd den nordiska, journalistikens historia.

1906 insjuknade Guss Mattsson i lungtuberkulos. Han vistades en lingre tid pa ett
sanatorium, men hade inte tilamod att vila och atervinde i fortid tillbaka till sina
arbetsuppgifter i Helsingfors. Forutom pa rastlosheten berodde detta ocksd pa hans
ekonomiska situation. Han fortsatte sitt arbete, men pa grund av fortsatt vacklande hilsa
ansag likarna att han borde dra ner pa arbetstakten. 1910 forsimrades hans hilsa dter och
han maste liggas in pa sanatorium igen. Sju manader senare dtervinde han hem, men
dven denna ging skulle likarna ha velat ha honom kvar lingre. Han drabbades dven av
struptuberkulos och 1913 var han tidvis sa hes att han var tvungen att anstilla vikarier till
sina foreldsningar for att hans rost inte holl. Nar utgivningen av “Dagens tidning”
avslutades led han ofta av feber och heshet. Hans hilsa forsamrades hela tiden, men han
fortsatte att skriva sina kaserier anda fram till sin dod. I november 1914 avled han 41 ar
gammal.

Ett stilprov pa hans kdserikonst (5.5.1912):

(Finland horde tillsammans med Nya Zeeland till de f6rsta linder i virlden som gav
kvinnan rostritt, vilket skedde redan 1904. I Sverige liksom 1 England fick kvinnan
rostratt forst efter forsta varldskriget.)

”Sedermera en notis som bor intressera vida kretsar 1 vart land.

Selma Lagerlof har gift sig.

Det skedde 1 storsta hemlighet, men har numera i alla fall lickt ut, tack vare den
eleganta parisertidskriften ”"Femina”. I dess senaste hifte ingdr nimligen ett vackert
portritt av forfattarinnan, och under detsamma lisas:
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M:me Selma Lagerbof
Lauréate du prix Nobel, vient d'obtenir le droit de vote pour les femmes en Suéde.

Vad tycks?

Av notisen framgar siledes att

1) Selma Lagerlof ar gift,

2) hennes man heter Lagerbof,

3) Sveriges kvinnor ha rostritt,

4) Selma har forskaffat dem denna.

Det papekades, niar hon i sina flickedagar besokte Finland, att hon var europeiskt
kand. Sakert anade ingen, knappast ens hon sjalv, att hon var s4 kind.

Litet illtyckta maste de manga vinnerna hir dock med skal kinna sig 6ver att ej ha
fatt sainda ens sa mycket som ett telegram.

Men till Sveriges kvinnor kunna vi i alla fall nir som helst telegrafera. De ha nitt
maélet. Selma har arrangerat om saken. Bra kvinns hjilper sig sjilvt. Brave Femina
aussi...

Vadlig Valborg

Vidret smillde av. Och inte bara det. Det arliga Valborgsevenemanget foregicks av
en ricka besynnerliga sabotage.

Vidret var det stora hotet fran borjan, vintern hade aldrig tagit slut utan standigt
borjat om fran borjan igen och kommit med kallduschar varenda gang viren forsokte
vaga sticka fram en trevare, s man kunde inte pastd att vadret kommit med nagra l6ften
om annat an med mera sddant och annan oreda.
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Den andra oredan infann sig. I Goteborg fungerade inte sparvagnstrafiken. Det hade
stortregnat, och problem hade uppstitt med plotsliga sjoar 1 gatorna och foljdenliga
forseningar. Olyckligtvis hade jag denna ging satsat pa att ta taget, just for att forsoka
komma undan allskons strul och problem pad vigen, varpd dessa bara infann sig desto
sakrare. Min sparvagn fick ta en annan vig genom kringgaende rorelser, vilket forsenade
min forsening, som redan var illa diran, da jag forlorat en timme pa att soka efter den
obligatoriska Valborgsmedaljen, som plotsligt inte hingde pd nidgon av mina tre frackar
och ingen annanstans heller. Det ir inte alltid som den som soker finner, vilket resignerat
maste konstateras denna gang infor detta katastrofala nederlag som inda handlade om en
livsviktig nédvindighet.

Sparvagnen kom fram en halvtimme efter att mitt tdg hade gatt, sd jag maste ta ett
senare tag, vilket forsenade mig ytterligare. Mellan Mélndal och Kungsbacka drabbades
detta tdg av en forsening — det hade hamnat bakom ett haltande godstag, som inte kunde
koras pa.

Nir man slutligen ihjéilstressad ankom till Varberg brot regnstormen ut med aska
och blixtar. Sd déligt vider hade vi aldrig haft pa Valborg 1 Varberg tidigare. Hur skulle
det nu ga med utomhuskonserten?

Genom ett under kom jag anda 1 tid till repetitionen, som avlopte tillfredsstallande,
och Gunhild meddelade att viderleken lovat att det skulle sluta regna klockan 6, nir vi
skulle sjunga. Emellertid holl viderleken som vanligt inte sina loften.

Vi fick std ute 1 regnet och sjunga med paraplyer men Var trogna pubhk infann sig
anda och stod ocksad under paraplyer. Det var inte virre dn sd. Vi sjong vara tre varsanger
och tva serenader plus studentsingen med bravur som vanligt. Det spordes att det hordes
bra trots regnet och paraplyerna, skvalet och plasket, och efterdt bjods vi till och med
liksom forra dret pa roda rosor av vér finlandssvenska hejarklack fran garden.

Men det blev d en befrielse att komma inomhus. Dir avlpte den sedvanliga festen
som vanligt, vi var mer 4n 20 till bordet plus tre hovservitorer av tva generationer under
oss, som skotte ruljangsen med glans och den aran.

Arets overraskmng var var nya Toastmaster, som nu fyllde tomrummet efter Bertils
avsked efter mdnga drs trogen tjinst och det dirpa foljande interregnumet med
vikarierande dubbla toastmasters som arbetat i stafett. Den nya Toastmastern var
Gunhild, som skotte det hela med glans och den dran. Hon installerades hogtidligen med
besked, och alla var eniga om hennes 6verliagsna kvalifikationer.

Efter det sedvanligen upplysande och glinsande vilkomsttalet av virdinnan, som an
en gang poangterade hur slitstarka vi var fortfarande hur hart livet dn farit fram med oss
anda fram till en 1 borjan sakta sluttande utforsbacke som dock var utan atervindo men
kanske dven utan slut, sa holls vartalet av Soren, vilket var sd briljant, att vi hoppas
kunna fa publicera det 1 Fritankaren. Talet till hallonet holls av Ann-Kristin, som gav det
en dialektisk form, s att publiken maste respondera, vilket den gjorde hjirtligt med
besked. Tillsammans med Gunhild framférde hon dven Rossinis kattduett men den hir
gangen med motiv ur me-too-rorelsen, for att aktualisera och uppdatera jamandet.
Dirigentskapet skottes som vanligt kvalificerat av. Gunnar med assistans av Lennart,
fastin han brutit handleden, vilket han vigade skimta om. Det blev till och med tre
gluntar 1 dr samt nigra extra serenader, medan Anita, min bordsdam, forledde mig till
synd. Andi hade jag rikat ut for samma vadliga fallgrop tidigare — jag borde ha varit
varnad.

Hon rekommenderade mig att testa bordets andra dryck utom vinet, vilken var en
sorts cider. Jag tog hennes rekommendation som en vilmenad uppmaning i god tro, men
nir jag val fallit for frestelsen log hon spjuveraktigt och frigade: ”Var det inte grisligt?”

Jo, det var det. Det smakade ungefir som 6] som man hallt socker 1. Jag ir ju ingen
oldrickare, sa en dylik dryck var ungefar det hemskaste man kunnat bjuda mig pa. Vitsen
med drycken var att den var alkoholfri, det fanns ju folk 1 sillskapet som maste kora,
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men jag kan inte dra ndgon annan slutsats dn att en sddan dryck madste tvinga vem som
helst till att dricka vad som helst bara det inte dr alkoholfritt.

Till natten hade ovidret 6vergatt 1 det hir typiska vistkustduggregnet, som inte syns
och inte upptrider i droppar men som man blir mera genomsur av dn genom regn — det
helt enkelt tringer igenom alla forsvarsverk. Anda lyckades vi rulla hela vigen hem till
Goteborg 1 ndgot sanir torrt tillstdnd, men viadret hade till denna Valborg faktiskt
lyckats 6vertraffa Valborg 1 sitt utbud av sjoslag.

Nagra bisarra efterspel: I regnet under girdskonserten framférde vid studentsingen
med den dran, vilken vi ju forsummat forra aret. I stillet framférde Lundasingarna den 1
TV-utsindningen pa 1-a maj i tre omgangar forra aret, medan 1 ar TV hotade att instélla
programmet helt och hillet, vilket vickte protester, medan TV inda i ar klippte av
Lundasdngarna mitt i den avslutande studentsdngen: de fick inte sjunga den fardigt.

Brodern till goda vanner till mig skulle begravas 1 Goteborg den 2-a maj. Emellertid
slog blixten ner 1 begravningskapellet i samma ovidder som vi drabbades av i Varberg,
kapellet sattes 1 brand och fick sd svdra skador, att det maste stingas for sex manader.
Begravningen maste flyttas till en annan sikrare plats.

Tarkovskijs “Offret” och andra filmer

Det mest tydliga med denna film ar dess ytterst noggranna och visuellt estetiska
komposition. Varje scen ir som en noggrant komponerad vacker tavla, och Tarkovskijs
fallenhet for att plocka fram och framhiva kvinnlig skonhet bidrar ytterligare till den
estetiska njutningen. Alla skddespelarna ir utmirkta med Erland Josephson och Allan
Edwall i ledningen f6r de extraordinira spekulationerna. En ber6md teaterminniska och
litterator drar sig tillbaka for att fira sin fodelsedag tillsammans med sin familj och goda
vanner 1 ett isolerat vackert gammaldags hus vid havet nir tydligen det tredje
varldskriget bryter ut. Hans hustru blir genast offer for hysteriska anfall och forlorar
besinningen totalt, den unge likaren (Sven Wollter) tillhandahéller lugnande sprutor,
Erland haller sig till konjak, medan hans vin Allan Edwall erbjuder mirkvirdiga
alternativ.

Jag hade alltid svart for Tarkovskijs senare abstrakta filmer for deras extrema
langsamhets skull med ingen aktion alls, 1 synnerhet ”Stalker” och ”"Nostalgia”, men har
hinder nigonting hela tiden som tvingar dig att halla dig vaken och intresserad genom
smd detaljer som det lilla barnets infall, den mystiska kokspigan med sin
madonnaskonhet, Allan Edwalls omistliga cykel, speglarna naturligtvis, andlést och
hisnande linga tagningar, och framfor allt det filosofiska och parapsykologiska skeendet
som bar han mot extrema atgirder. Hur skall man handskas med denna situation? Det dr
frigan som fo6r in 1 en labyrint av stindigt mer spannande och Gverraskande tanke- och
praktiska experiment.

Detta var dret dd Reagan bombade Libyen, di Gorbatjov inledde Glasnostepoken
och da statsminister Olof Palme mordades, ett mysterium som annu inte har 16sts. Och
mot slutet av detta dr 1986 avled Tarkovskij sjilv av cancer, som han troligen adragit sig
redan under filmningen av “Stalker” genom de giftiga gaser som dir anvindes for
effekternas skull.

Filmen luktar mycket Ingmar Bergman, hela filmteamet ir Bergmans, och man
skulle kunna beskriva filmen som mera Bergman dn Bergman. Det finns dock dven
manga reminiscenser av Carl Th. Dreyer, men dnda ar hela filmen definitivt Tarkovskij:
man kinner igen hans speciella grepp och detaljer 1 ndstan varje scen.
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Den mest uppseendevickande detaljen dr val de surrealistiska krigsscenerna som
bara visar kaos med folk som stortar omkring 6verallt bland en trasig bil och en massa
skrip. Platsen som tvd ginger visar denna omstortning dr Tunnelgatan i1 Stockholm,
nirmare bestimt exakt den plats dir Olof Palme skots sex manader efter att filmen hade
fullbordats, och kameran ir placerad exakt pd den punkt dir skotten foll. Det har
naturligtvis spekulerats mycket i1 detta. Visste Tarkovskij om mordet? Var det planerat?
Harry Schein, god vin med bide Ingmar Bergman och Olof Palme, lir ha organiserat
dessa filmningar pa denna plats, och de vildaste teorierna om Palmemordet gar ut pa att
det var ett fingerat mord arrangerat for att lita Palme komma undan och slippa politiken.
Vi lar aldrig se slutet pa dessa spekulationer — Palmegruppen arbetar perpetuum mobile.

Vart leder di alla dessa domedagsscenarier? De leder ritt ut i rena metafysiken.
Detta ir definitivt ett oslagbart filmiskt misterverk men vildigt svart att forstd, dd det
presenterar ett halsbrytande tankeexperiment — Erland ar villig att offra vad som helst
bara kriget kan avvirjas, hans van Allan Edwall foreslar vad han skall offra, vilket forslag
han gir in pd och verkligen offrar allt, inklusive sitt eget forstind, och han verkar
dstadkomma det 6nskade resultatet.

Filmen ir tillignad regissorens son, barnet i filmen star for pojken som bade inleder
och avslutar filmen - till tonerna av Bachs vackraste aria, alt-arian frin
Mattheuspassionen, ”Erbarme dir”, Férbarma dig...”

En lika mérklig film 4r ”The Search for Bridey Murphy” fran 1956 som till skillnad
fran Tarkovskijs "Offret” dr helt realistisk — den skildrar Verkliga handelser och exakt sd
som de gick till. Det dr en av de bista filmer som nigonsin gjorts om hypnos, dess
anvindning och risker, livet fére fédseln och efter d6den, reinkarnation, frigor som ar
utomordentligt svara att diskutera och komma till ritta med, utom kanske just genom
djirva experiment, som ar vad denna film handlar om.

Huvudpersonen, som skrev boken som filmen ir grundad pi, en viss Morey
Bernstein, var inte alls intresserad av metafysik och fornekade blankt allt sidant, tills ett
hypnotiskt experiment i hans nirvaro var si pdtagligt dkta, att han blev intresserad,
borjade forska 1 saken, satte sig in 1 hypnotism i alla dess former och lirde sig sjalv till en
kvalificerad hypnotisér med framging bland sina forsokskaniner. En viktig person i
sammanhanget var Edgar Cayce, som hade den extremt ovanliga formagan att genom att
forsitta sig sjalv 1 trance kunna bota patienter genom healing utan att ens vara medveten
om det — han forklarade det pd metafysisk vig och skrev ett antal bocker om saken.
Morey Bernstein lyckas nd samma framgangar utan trancetillstind och far tll slut som
forsokskanin en viss Ruth Simmons, vars man inte dr fortjust 1 att man experimenterar
med hans hustru, men sd linge hon dr med pa det sjalv far det ga.

Under hypnos ramlar s3 denna Ruth Simmons in 1 tidigare liv och kommer 1 detalj
thag hur hon var en viss Bridey Murphy pa Irland i borjan av 1800-talet, och de detaljer
hon uppenbarar frin den livstiden ir minst sagt imponerande. Hon minns sin bror, sin
far, sin skola, hon minns singerna de sjong, hon minns danserna de utférde och utfér en
sadan irlindsk folkdans sjilv, allt under hypnos, och det dr exaktheten i alla dessa
detaljer som hon minns som dr det mest imponerande — som Bridey Murphy blev hon 66
dr gammal och levde fran 1798 till 1864. Slutligen minns hon till och med hur hon dog
och vad hon gjorde efter ddden. Hon flot omkring och forsokte f3 kontakt med sin bror
och andra utan att lyckas, och till slut resignerade hon ut i varldsrymden.

I detta skede intrider krisen, nir hon ute i limbo hamnar vilse, och Morey Bernstein
lyckas nistan inte fa henne tillbaka fran hypnosen igen.

Sddana fall 4r ganska vilkinda idag, da det till exempel under LSD-trippar har hint
att personen under inflytande flippat ut ur kroppen och inte kunnat atervinda. C.G.Jung
beskriver detta 1 sin sjilvbiografi. Jag kianner sjilv manniskor som upplevat detta och
kiant den totala dngesten nir de kommit s langt bort frin den jordiska tillvaron att de
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tappat kontakten med sin kropp och plotsligt blivit skrickslagna infér mojligheten att
inte hitta tillbaka in 1 den igen — men da har de i regel aterfunnit den genast.

Ruth Simmons man tycker inte om nir experimenten gar sa lingt att hennes mentala
sundhet dventyras och forbjuder henne att fortsitta, sirskilt som hon ocksa borjat vinta
deras andra barn.

Emellertid dr redan resultaten av dessa experiment sa omfattande och noggrant
dokumenterade genom bandinspelningar och 6gonvittnen — det var i regel 1 kretsen av de
nirmaste vannerna med dessa nirvarande som experimenten utfordes — att Morey
Bernstein hade alldeles tillrickligt med material f6r att kunna skriva sin bok — som blev
en bestseller och ledde till intensiva diskussioner 6ver hela Amerika. Naturligtvis kunde
ingenting bevisas — vem har ndgonsin ens kunnat bevisa Guds existens eller nigot
metafysiskt 6ver huvud taget? Sadant tillhor andra dimensioner dn sinnevirldens.

Till denna spiannande intrig bidrog dven det fantastiska skiddespeleriet hos alla som
deltog 1 filmen, frimst Louis Hayward som Morey Bernstein — det blev hans sista film
efter en lovande karridr som bland annat Dick i Stevensons “Den svarta pilen” 1948, han
var Noel Cowards lirjunge som upptickte honom, och alla hans filmframtridanden ir
intressanta; samt Teresa Wright som Ruth Simmons. Allt i denna film ir, som Polanski
uttryckte det som sitt hogsta lovord, “fullstindigt organiskt” och nistan som en
dokumentir, och som sidan ir den ovirderlig.

En annan film som han var med i var "Walk a Crooked Mile” frin 1948 om
atomspioneri, antagligen den bista film som gjorts om det damnet. Atomhemligheter
smugglas ut frdn en topphemlig forskningsanliggning, och det ir omgjligt f6r nagon att
forstd hur detta kan ske, dd sikerhetskontrollen ar absolut. Fem extremt betrodda hogt
avancerade vetenskapsmin ir de enda som ir insatta 1 forskningen och vet vad de héller
pa med, och nigon av dem maste vara forradare. Tvd av dem ir ett dlskande par, da den
ena ir en ung vacker kvinna. Dennis O'Keefe spelar FBI-agenten som gar bet pa att losa
mysteriet och pd att forhindra att ytterligare hemligheter licker ut, varfor FBI kontaktar
Scotland Yard och ldnar en agent darifran, som ir Louis Hayward. For att komma dt hur
smugglingen gir till tar han jobb som tvittare i en tvittstuga, ty det ir den vigen
hemligheterna licker ut.

Det dr en sakta krypande thriller, som langsamt byggs upp och ohjalpligt maste leda
till omfattande kriser, 1 synnerhet som den ledande skurken ir Raymond Burr, som ju
inte brukar vara den som kompromissar.

En annan mycket tit och ytterst intressant film psykologiskt var *The Midnight
Story” med Tony Curtis som snut i San Francisco 1956. Han hor till den italienska
invandrarforsamlingen och har vuxit upp som foraldralos och tagits om hand av fader
Tomasino, en Don Bosco i San Francisco, som plotsligt en kvill blir mordad pa 6ppen
gata, knivhuggen bakifran, och mordet limnar inga som helst ledtridar.

D3 fader Tomasino var som en far for honom vill han till varje pris ta 1 tu med
mordet och 16sa det, men som jivig och partisk dr han for ivrig och avligsnas fran
polistjinsten. D4 gar han in {Or att gora sin egen undersokning.

Pa begravningen upplever han en man som verkar lida 1 helvetet, och detta vicker
alarmsignaler hos honom. Han tar kontakt med mannen, en hederlig fiskare, underbart
spelad av Gabriel Roland, och kommer in i dennes familj, dir bland annat Marisa Pavan
forekommer som lika ung och beddrande som Maria (Natalie Wood) 1 "West Side
Story”. Han kommer in i familjen pd allvar, det blir férlovning och allt mojligt, och for
honom ir det paradiset, dd han aldrig haft ndgon familj. Men hir borjar det djupa nistan
Dostojevskijartade psykologiska dramat.

Familjen har trauman frdn andra varldskriget 1 Italien, och dessa ir av avgorande
betydelse for handlingen och hindelsernas utveckling. Det hela leder fram till en
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katastrofal tragedi, som dock overgdr 1 katharsis, som sig bor, men det ir ett oerhort
drama som utspelas, som ingen kunnat ha en aning om, men pd ndgot sitt fick Tony
Curtis som Joe Martini ett intryck av hela tragedin redan nir han forst sig sin lidande
blivande valgorare.

Nigot roligt maste vi ta med ocksd. Vi sig den fantastiska filmversionen av
musikalen "Mannen frin La Mancha” 1972 med Peter O'Toole som Miguel de
Cervantes och Don Quixote och Sophia Loren som hans Dulcinea. Detta ar alltsa inte
bara Don Quixote utan framfor allt Miguel de Cervantes och hans liv och 6de. Han
kastas 1 fangelse av inkvisitionen, dér vill medfangarna gora processen kort med honom,
men han forsvarar sig med att iscensitta hela Don Quixote-spektaklet. Peter O'Toole
spelar alltsd bidde Miguel de Cervantes och Don Quixote, och det dr en av hans basta
rollprestationer. Till detta kommer den underbara musiken, som Mitch Leigh faktiskt
lyckas med att gora 6vertygande spansk med den dran. Alla skddepelarna dr fantastiska,
och s grymt realistisk har du inte sett Sophia Loren sedan de Sicas *Tva kvinnor”.

Graham Greene skrev en liten roman mot slutet av sitt liv som hette ”Monsignor
Quixote” som filmades med Alec Guinness i huvudrollen 1987. Han ir en enkel gammal
landsortsprast som rdkar ut for en biskop (Ian Richardson) vid sidan av vigen med
motorstopp, varfor Alec tar hand om honom, bjuder honom pa middag och vin, varvid
biskopen blir sa fortjust och imponerad, att han rekommenderar Alec som Monsignor.
Denna upphdjelse leder till att Alec maste flytta, och prospektet att behova limna den
forsamling han 1 stort sett verkat 1 under hela sitt liv fyller honom med fasa. Tillsammans
med en gammal god vin (Leo McKern) tar de en liten semester och reser runt i landet
med en lida vin och rdkar dirvid ut for en del dventyr. Det blir en modern Don
Quixote-resa, men denna utsvavning har inte bara baringar med Don Quixote-odysséen.
Kompanjonen ir en gammal kommunist och tidigare borgmastare, sa vad vi har hir ir
ocksd en ny version av Giovanni Guareschis Don Camillo och Peppone, forevigade
genom Fernandels filmer, och deras argumentationer och resonemang ir underbara och
visar Graham Greene fran hans allra bista sida.

Dock gor Alec Guinness an en gang en av sina basta roller, och han har sillan gjort
en sa gripande roll. Hans missa 1 slutet, nir ridan fallit och han frantagits sina pristerliga
plikter av en oférstdende biskop, och dess innebord kan bara forstds av katoliker, Alec
Guinness var katolik sjilv, och pd ndgot sitt lyckas han hir utan medel formedla den
heliga eukaristins innersta mening och hela innebord — just for att han genomfor
forvandlingen utan hostia.

Ndgra milstenar, maj 2018

1 Rudolf I av Habsburg, Habsburgsdynastins grundare, 800 r.
Karl Marx 200 &r.
Michael Palin 75 &r.

15 Maskingeviret 300 ar.

17 Birgit Nilsson 100 ar.

18 Nikolaj II, Rysslands siste tsar, 150 ar.

25 250 ar sedan kapten Cook foretog sin forsta resa.

27 Cilla Black 75 &r.
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Pasklovet, del 2: Achilles bibliotek

I Hamburg gillde det att fa fyra timmar att gi. Det gick sd smaningom. Jag tog god
tid pa mig att vilja ut en restaurang och fastnade till sist {or en indisk, dir jag satt kvar si
linge som mojligt. Det blev till vandringar omkring sedan pa jakt efter ndigon Wi-Fi-
mojlighet, men nagon sidan fanns inte. Efter de fyra timmarna gick mitt tag 20.30.

Sanningens 6gonblick gillde tagbytet 1 Innsbruck, som bara medgav tio minuter,
men firden ner de 13 timmarna genom natten och Tyskland gick smirtfritt trots att det
var trangt 1 kupén som var full med bara sex sittplatser att tillgd. Alla de andra fem var
helt unga manniskor, friska och vackra, ddr tvd av minnen hade skidor med sig till
Osterrike. Jag kunde sova nistan hela natten.

Vi nadde Innsbruck punktligt 9.15, sa bytet skulle nog vara smirtfritt, om man bara
hittade tiget. Det visade sig att det inte fanns nigot tdg. Det skulle avgd frin samma
perrong men hade tydligen inte kommit. Lyckligtvis kom det sa smaningom.

P4 taget till Verona blev jag tvungen att ta av mig strumporna for forsta gangen 1 ar.
Taget var fullt, det satt som vanligt folk 1 alla korridorer, och det var varmt i Verona. Nir
vi kom fram var tiget bara en kvart forsenat.

Jag knallade ivig genast pd min entimmespromenad med allt bagage till Villa Cozza
och kom fram precis en kvart over ett — jag hade meddelat min ankomst till klockan ett —
och allt klaffade.

Dir blev jag genast varmt omhindertagen av alla nirvarande sliktingar med en
ordentlig portion spaghetti med tillbeh6r och vin. Man var hemma hos sin egen famil;
igen. Ndgon sadan kinde jag inte att jag haft sedan forlusten av Virhamn.

Efter maltiden presenterade Paolo sitt nya projekt for mig. Bade Achille och Ida var
ju nu definitivt borta, och fragan var vad man skulle géra med deras vackra hem. Man
kunde inte gora nagot sa linge man inte kunde l6sa problemet med Achilles bibliotek.

Han limnade efter sig en oviarderlig boksamling av inte bara bocker inom nistan alla
tinkbara specialomrdden som fysik, litteratur, dramatik, historia, arkeologi, antropologi,
geografi, Verona, politik och annat utan dessutom urkunder, kartor, sina barns och
barnbarns avhandlingar och examensarbeten, videofilmer och allt mojligt. Allt detta hade
Paolo foresatt sig att katalogisera till att borja med. Han hade gjort en minutios
uppstillning med titel pd varje bok och avhandling, deras storlek 1 h6jd, bredd och lingd
och 1 vilken hylla de stod. Det var sammanlagt omkring 1800 bocker och avhandlingar,
och han hade kommit igenom 1400. Men var skulle de placeras?

De avlidnas vackra hem skulle antingen bevaras och sta tomt, hyras ut eller siljas.
Det kunde varken hyras ut eller siljas utan att biblioteket raddades.

Losningen tycktes vara Castagne. Det fanns dannu plats uppe 1 huset 1 bergsbyn, och
det verkade vara den enda mojliga 16sningen. Efter fullbordandet av katalogiseringen
gillde det att f3 upp hela biblioteket till bergsbyn och sedan férsoka fa plats med 1800
volymer dir ndgonstans. Det var ett Herkulesarbete.

Och den 16sningen var inte sa enkel som den sig ut. Paolo hade redan forberett 1
pappmodeller hur hyllorna skulle se ut och var de skulle placeras. Emellertid kollapsade
dessa modellhyllor hela tiden — materialet 1 glasfiber var for klent. Vi kimpade i timmar
for att lagga ithop dem och fa dem att halla, och till slut verkade den sista mest kinsliga
bokhyllemodellen att hilla. Men nir vi kom tillbaka pa sondagen hade den kollapsat.

Det radde ocksd mycket delade meningar inom familjen. Var var det lampligast att
forligga hyllorna, och 1 vilken ordning skulle de byggas upp och var? Det
argumenterades om detta i det odndliga. Det enda alla var 6verens om var att varenda
bok maste riddas och bevaras.

Pasksondagen bjod pa idealiskt vdder. Plotsligt exploderade véren efter en alltfor
lang och kall vinter, och vdderklarheten bjod pd oandlig klar sikt, sd att man kunde se
anda till Apenninerna och Lago di Garda med snotickta berg dir bortom. Det var
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alldeles 6vervildigande vackert och briljant vider — det kunde inte bli mera idealiskt.

Vi var fjorton till bords till pdskmiddagen, och bara tva {6ljde inte med efterdt upp
till Castagne — Tizianos gamle far, som hade svart att rora sig, och Cristina. Hon ville
inte delta 1 biblioteksdebatten.

Denna fortsatte under odndlig svada mellan Paolo och hans tre soner under en stor
del av eftermiddagen — sjilv holl jag tyst, vilket de var tacksamma for, och vilket dven var
sakrast, dd alla de andra pratade for mycket. Alla ville ridda alla bocker. Fragan gillde
var bokhyllorna skulle sittas upp. Plats fanns, men meningarna var ytterst delade om hur
och var bokhyllorna skulle organiseras.

Jamfor denna omsorg om gamla bocker med avvecklingen av Virhamn. Endast en
och annan i familjen brydde sig om att ridda en och annan bok. Visserligen riddades alla
dokumentsamlingar, brev och manuskript, men av det omfattande biblioteket prisgavs
90%, av vilka dock manga volymer var unika, hela den finlandssvenska och rikssvenska
litteraturen, Lullans franska boksamlingar, bocker frin  Frihetskriget och
Jagarbataljonen, bocker om arkitektur och finlandssvenska gods, med mera. Ingen pietet
inom familjen virnade om mer dn hogst 10% av dessa kulturskatter inom familjen sedan
100 4r, medan mina italienska sliktingar var helt eniga om att 100% av Achilles
kvarlatenskap och kulturvirdefulla bibliotek sorgfalligt maste bevaras. Det var den totala
kontrasten mellan nistan fullstindig brist pa kulturpietet inom den svenska familjen och
fullstandig kulturpietetsfullhet inom den italienska.

(I nasta nummer: Utflykter)

Finlandstraumat - sista ordet (bittills)

Gunnar: Vil formulerade slutsatser, lika obekvima som alltid...

Dock har du redan erkint att det nistan bara var du av er barn, som forstod och
virderade Virhamn efter din humanistiska virdeskala. Fortlevnaden av Virhamns-
estetiken och familjens traditioner, samlade under ett tak, var dirmed slagen 1 spillror
redan for linge sedan. Niamnda materiella splittring blev visserligen fullbordad och synlig
forst nu, men den inre osynliga dito tunnades ut och var ett sluttande plan inda sedan 70-
talet...

"Sic transit gloria mundi", siger vi hir pa Ovralid i Motala...

Vi kimpar for tidlosa virden, som en hogre estetik, men for den enskilde manniskan
finns ingen tidloshet. Vi forgas alla genom dlderdom och déd. Precis som alla djur och
vaxter...

Christian:  Dock var det vil mest familjen jag arbetade for dir och for dess enda
existerande hogborg, sd linge den fanns kvar. Saken 4r den att jag hade inget val. Den
naturliga plikten mot den familj jag tillhorde anbefallde mig att framhirda i underhallet
av vad den tillhorde 1 den man jag kunde, vilket framst gillde Virhamn som det sista hem
som var hela familjens. Nir vi kom till Sverige frain Argentina hette det i landet "Plikten
framfor allt”. Var det fel?

Trivselresan, del 9: Lamayuru (fortsittning)

Allt blev fel 1 Lamayuru. Nar jag kom var ingen hemma utom gamla mormor, som
inte begrep ett ord av vad jag sade och vice versa. Kokschefen i tridgardskaféet tycktes
basa for det mesta men var ung, dryg, arrogant och nistan antipatisk. Han menade sig ha
arbetat dar 1 fyra ar, men jag hade aldrig sett honom forut. Dirfor vintade jag helst tills
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mina kira vinner och virdinnan antligen skulle komma hem.

Jag begav mig upp till Shangri La, och dir var det betydligt gemytligare. Jag hade
girna flyttat dit, men nu hade jag redan bundit mig for en natt pd Dragon och dessutom
fatt ett daligt rum. Jag menade mig vilja flytta till Shangri La genast foljande morgon, dar
jag dock nu hade en fortrifflig middag.

Men det virsta var att Dragons huvudattraktion Wi-Fi inte fungerade. Forra aret
hade det fungerat bittre dn 1 Leh, men nu var det dnnu simre 4n i Leh. I en timme
kimpade jag med Yahoo och kunde visserligen fa fram 79 mails men inte dtgirda dem
eller fa ett enda last. Samtidigt forekom det ideliga stromavbrott. Var femte minut gick
strommen med total blackout som resultat, och var femte minut avbrots all
internetkontakt, oberoende av varandra dock. Det var fullstindigt vanvettsframdrivande.

P4 fredagen begav jag mig emellertid till Wanla. Det var mulet vdder och blasigt,
men jag tog risken att inte ta med mig paraplyet. Det skulle jag kanske ha gjort.

Just emedan solen inte gassade blev emellertid denna vandring littare d4n ndgonsin.
Uppe vid Prinkiti La med alla bergen holjda 1 dyster blygrahet rakade jag pa tvd kicka
tyskar, som skulle samma vig som jag. Jag hoppades {3 se dem 1 Wanla.

Vandringen dit tog 2 timmar och 25 minuter. Dir fann jag ett idealiskt Home Stay
med en jovialisk vird med starka glasogon som girna laddade upp med en lunch for mig,
inte bara Maggie Soup utan dessutom tomater, persilja och en omelett. Han satte 1 ging
ett helt laboratorium av forberedelser, och avslutningen blev maltidens clou: te fran
Kashmir. Det kostade, men jag var évermattan ndjd. Det var dnnu en lycktriff pd min
resa.

Hans Home Stay inne i byn lings bygatan till hoger var vildigt pyntat och fint. Till
och med koket var riktigt stilenligt, och han hade en vacker sillskapshall och flera rum
for gaster. Tyskarna dok dock tyvirr inte upp.

Jag motte dem pd vigen tillbaka. De var precis pa vig ner mot Wanla, och jag
rekommenderade varmt mitt Home Stay. Jag hoppades de ville stanna dir 6ver natten, ty
de var dven intresserade av klostret.

Vandringen tillbaka tog 2 timmar och 40 minuter, alltsd en kvart lingre, di den langa
nedforsbacken lings ravinen bytts till uppforsbacke, men liksom pd ditvandringen
behovde jag inte stanna och vila en enda ging. Naturligtvis stannade jag till vid passet,
det var ju obligatoriskt, men det var det enda.

P4 vigen hade det mulna vidret till och med satt 1 gding med regn. Det var vil minga
regndroppar for min smak, men det var fascinerande att uppleva det vildaste Himalaya i
ovader och regn med stark blast dessutom. Lyckligtvis slapp man stortregn och aska.

Kvillen tillbringades med hela familjen hos mitt virdfolk. Vi hade en middag
tillsammans med mycket smorte, och vi var fyra generationer med gammalmormor och
tre barnbarn. Det var den perfekta Ladakhaftonen.

Jag diskuterade Wi-Fi-problemet med dem, men hur vi dn férsokte kunde vi inte fa
det att fungera.

Diremot si hade nu ocksd mitt gamla lokus Shangri La Wi-Fi. Jag hade inte min
dator med mig dit, men dottern forsikrade att deras Wi-Fi fungerade, nir det fungerade.
Problemen hinforde hon till Srinagar, som pd ndgot sitt jivlades med Ladakh med att
strypa uppkopplingsmgjligheterna — Ladakh ar ju dnnu dess virre en del av Kashmir.

Men allting annat fungerade. Vidret var perfekt om dock skiftande, fastin det var
torrt verkade skorden bli god, vilket ocksd 6verste Wangdus bror forsikrat mig, och
vaxtligheten var frodigare in ndgonsin. Vigen till Wanla hade bitvis varit svér att ploja
sig igenom for elefantgris och riklig gronska...

(I nista nummer: Sista trekken.)
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Tillstandet for min bok — balvarsrapport

Den utgavs pa Author House den 17 november i tvd delar och har sedan dess funnits
till f6rsiljning pd Amazon.
https://www.amazon.com/s/ref=nb_sb_noss?url=search-alias%3Daps&field-
keywords=october+harvest+magnus+aurelio
Det ar omojligt att veta hur manga exemplar som salts, dd Amazons forsiljning ar global,
men vi far se med tiden — upplagan tar 1 varje fall aldrig slut, da tryckningen anpassas till
efterfrigan. Nu dr ju forlagsverksamhet med bokdistribution nigot som gir mycket
langsamt, och man maste ha odndligt tdlamod for att alls hinga med. Den 10 mars var
hela bokpaketet betalt, vilket dven inkluderade en hemsida och en upplaga som
audiobok. Hemsidan skulle ha varit tillganglig den 14 mars men blev det forst nu.
http://www.magnusaurelio.com/

Audioboken har kommit 1 gdng med endast de tvd forsta dikterna firdiga in sa linge.
Audiobokslyssnare lir fa vinta linge.

Jag dr ju ingen affirsman, har aldrig varit det och kan aldrig bli det, dd det ar
viktigare att halla kreativiteten vid liv, om den en ging finns, 4n att tjina pengar pa den.
Dirfor finns de tvd delarna av ”October Harvest” nu dven bland mitt eget forlag
Letnanys egna publikationer gratis for nerladdning och dessutom med anonyma
illustrationer. De aldrig namngivna damerna i texterna (samtliga fran fore 2010) ville
aven visa sina kinslor infor desamma pd samma sitt anonymt genom stumma men desto
mer uttrycksfulla bilder, av vilka ingen forestiller ndgon dam 1 texterna, om de dock alla
ar sjalsligen slikt.
https://issuu.com/lanciai/docs/lanciaienglishpoemsvolume_ii
https://issuu.com/lanciai/docs/lanciaienglishpoemsvolumei

For dem som vintar pa audioboksversionen finns dock alla dikter redan tillgangliga
som podcasts pa Youtube — senaste uppladdningen:
https://www.youtube.com/watch?v=Hw2Tiv/]Eew&t=67s
men dir blandade kronologiskt med merparten av den svenska diktalstringen.

Nu bir det av pd korresa till Finland under tre dagar, vilket jag egentligen varken
har rad eller tid med, men vad gér man inte for koren...

God fortsittning pa varen!

onskar Fritiankaren

Goteborg 5 maj 2018
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